Tartu Ulikooli Raamatukogu
eestikeelse perioodika tdhestikkataloog (PA eestik.)

Koostatud 1967-1998

Pass kataloogile nr.19 ,, TRU TR kataloogisiisteemi juhis

Kataloogi lilesanne
Eestikeelse perioodika tdhestikkataloog on lugejakataloog, mis vGimaldab leida eestikeelset
perioodikat ja ka Eesti asutuste valjaantud voOoOrkeelset perioodikat. Perioodika
tahestikkataloogide nimetuste liihivormiks on PA.

Asukoht
Kataloog asub sedelkataloogide ruumis.

Suurus
Kataloog on 1 kataloogikapis 42 kastis. 01.01.1999 seisuga oli kaartide arv umbes 6 000,
keskmine juurdekasv aastas - umbes 50 kaarti. 1998.a. |Opetati kataloogi koostamine,
tdiendamine ja parandamine.
Kataloogi juurde kuuluvad jargmised kartoteegid:

- Geograafiline kartoteek (2 kastis)

- Erihoiult [saabunud perioodilised viljaanded] 1988-1992 (1 kastis)

- Uued nimetused 1988-1998 (3 kastis)
Kartoteekide alguses on viide: Taielikku kirjet vt. kataloogist.

Sisu
Kataloog peegeldab ajalehtede kogus olevaid eestikeelseid ajalehti ja eestikeelse triikise kogus
olevaid eestikeelseid ajakirju ja jatkvaljaandeid, mis on ilmunud kuni 1998. aastani olenemata
ilmumiskohast. Kataloog peegeldab ka Eesti kollektiivide voorkeelseid valjaandeid.

Kirje
Kirje koostamisel on kasutatud erinevaid kirjereegleid:

- 1950-1973 kehtisid Noukogude Liidus nn. Uhtsed reeglid "EanHble npaBuna onucaHma
npousseneHnit neyaTn ana 6MbamoTeyHblx Katanoros”

- alates 1974. a. hakati kasutama Uhtsete reeglite uusredaktsiooni

- 1. aprillist 1978. a. mindi Ule uuele kirjevormile, mille aluseks oli Noukogude Liidus
ilmunud standard FOCT 7.1-76. Uhtlasi hakati kasutama ka Eestis koostatud juhendit
"Trikiste bibliograafiline kirjeldamine” (Tallinn, 1981)

- 1986. aastast kasutati ,,[lpaBuna coctaBneHma 6ubamorpadpuyeckoro onmcaHus”.
(Moskva, 1986)

- 1994. aastal, seoses lileminekuga arvutikataloogimisele, voeti kasutusele
rahvusvahelised kirjestandardid ja -reeglid (ISBD, AACR)



Kataloog sisaldab koondkirjete pdhi-, tdiend-, viite- ja teatmekaarte.

1. Pohikirie on koostatud igale valjaandele kollektiivautori voi pealkirja jargi. Kollektiivi nimi
pealdises on Uhtlustatud. Koondkirjetes on naidatud kogu valjaande kdik kohaviidad. Kui
vdljaanne koosneb individuaalandmetega koidetest, siis on koostatud igale koitele
individuaalkirje, mis on liidetud nii perioodika tdhestikkataloogi koondkirje juurde kui ka
raamatute kataloogidesse (G,A,S).

2. Taiendkirjed on koostatud
- pealkirja all kataloogitud teose puhul:
a) valjaandvale asutusele
b) kaanepealkirjale, kui see erineb tiitellehel olevast pealkirjast kolme esimese sGna osas
¢) muudetud pealkirjale
d) rooppealkirjale
e) lihendpealkirjale
f) kollektiivile, kui teos kasitleb kollektiivi ajalugu voi tegevust
- kollektiivi all kataloogitud teose puhul - pealkirjale, mille algus erineb pealdisest.

3.Viitekaardid on koostatud:
a) kollektiivi nimetuse erinevatelt vormidelt kataloogis kasutatud nimevormile
b) uuelt kirjaviisi vormilt vanale.

4. Teatmekaarte on kasutatud:
a) kataloogikaartide jarjestuse selgitamiseks
b) kirjereeglitest tingitud muudatuste puhul kirje pealdises
c) kollektiivide puhul, mis olid muutnud oma nimetust.

Kirje koostamisel oli aluseks selle keele ortograafia, milles teos oli avaldatud.

Raamatukogulikud markused
Eestikeelse perioodika kohaviidaks on eestikeelse triikise kogu kohaviit. Naiteks: A-63678.
Ajalehtede kogu tahiseks kohaviidas on Ajaleht.
Kui perioodika koondkirje koosneb paljundatud individuaalkirje kaartidest, siis on uuemate
kaartide allosas ndidatud ka UDK indeksid.

Kataloogimisosakonnas koostatud kirjed (generaalkaardid) paljundati k&ikide lugejakataloogide
jaoks. Esialgu dubleeriti kaarte kasitsi, hilisematel aastatel kirjutusmasinal. Alates 1968. aastast
kasutati elektrograafilisel teel paljundatud kaarte, mille alladrel olid ka UDK indeksid. Aastatel
1994-1998 (INGRIDi ajal) kasutati arvutivaljatrikina saadud kaarte, mille allosas olid nii UDK
indeksid kui ka marksdnad.

Kataloogi lilesehitus

Tahestik
Kataloog on (iles ehitatud jargmise tahestiku alusel:
abc(¢)defghijklmnopgrssSzztuv(w)daouxy



Kaartide jarjestamine
Kaardid on jarjestatud vastavalt "EanHble npaBuna onucaHuA NPOM3BEAEHWUI MeyaTu Ans
6nbnunoteyHbix Katanoros" tahestikuliselt Uhtses reas. Jarjestusiihikuks on sdna ja lause.
Kirjavahemarke, v.a punkt, ei arvestata. Sidekriipsuga s6nad on arvestatud kahe eraldi
sdnana. Sidekriipsuga I6ppevaid voi algavaid sdnu on kasitletud ka eraldi sGnadena.

Uhe kollektiivi piires on jarjestatud:
a) kollektiivi nimi autori kohal
b) kollektiivi ja selle allasutuse nimi autori kohal
c) kollektiivi nimi pealkirjas.

Kaartide liitmine ja mahakantud kirjanduse kaartide eemaldamine
Kataloogiga too6tasid Riina Somson (pohitddtaja), Ida Noppel, Udo Otsus ja Kandle Tralla.
Kaartide liitmise kaigus kataloogi ka redigeeriti (lisati viitekaarte, parandati kohaviitu jne.).

Kataloogivormistus

Kataloogikastidel on valged etiketid. Etikettidele on margitud kasti number ja tdht, tahtede
Uhend, sGna voi nimi, millega algab esimene kaart kastis ja sidekriipsu jarel — millega algab
viimane kaart kastis. Teatud hulga kaartide eraldamiseks kastis on kasutatud valgest plastikust
vahekaarte, millele on kirjutatud esimesed tdhed vdi sonad kirjest (pealkirjast voi kollektiivi
nimest). Iga perioodilise viljaande kirje alguses on keskvidljega beezist kartongist vahekaart,
alljaotiste eraldamiseks on kasutatud kiilgvdljega vahekaarte. Kataloogi juurde kuulub
kataloogisilt: , Tahestikkataloog. Eesti perioodika.” Sildile on lisatud ka tdhestik, mida antud
kataloogis kasutatakse.

Ajalugu

1967 — moodustati eestikeelse perioodika alfabeetiline kataloog, milleks eraldati eestikeelse
kirjanduse alfabeetilisest kataloogist umbes 2400 kaarti.

1986-1987 - redigeeriti kataloogi. Riina Somson vordles generaalkataloogi vastavust
tahestikkataloogiga, Uhtlustas kirjete pealdisi, viis valjaanded kokku viimase pealkirja alla,

asendas puudunud ja kulunud kaardid ning kontrollis kaartide jarjestust.

1990 — hakati koostama raamatute seeriate lihikirjeid ka perioodika tdahestikkataloogi jaoks, et
paremini seostada eestikeelsete raamatute ja perioodiliste valjaannete tahestikkatalooge.

01.01.1999 - I6petati kataloogi koostamine, tdiendamine ja parandamine seoses infoslisteemi
INNOPAC rakendamisega.

2014 - koik kirjed pole veel sisestatud e-kataloogi. (Kataloogi peab veel sdilitama!).



Kataloogimisreeglid ja metoodilised juhendid

1. Trikiste bibliograafiline kirjeldamine. Tallinn, 1981.

2. ISBD(CR) : rahvusvahelised jadavaljaannete ja teiste pidevvaljaannete
bibliograafilise kirjeldamise reeglid. Tallinn,2004.

3. EanHble npaBuna onucaHMa NnpousBeaeHUn neyaTn ans 6ubaMoTeUHbIX
KaTanoros. Y. 2, OnncaHue nepnoaunyeckmx nsgaHmin. Mocksa, 1966.

4. Sama. 4. I. Bbin. 2, OpraHm3sauma andasmTHOro Kataaora. Mocksa, 1961.

5. TOCT 7.1-76 : 6ubnumorpadumyeckoe onmcaHme nponsseaeHnin nevatn. Mocksa,
1977.

6. Bubnunorpaduyeckoe onncaHne NponsBeaeHN NneYaTm : UHCTPYKTUBHO-
meToanveckue ykasaHua. Mocksa, 1978.

7. NMpasBuna coctaBneHns bubnumorpadpuyeckoro onmcaHms. Mocksa, 1986.

Markus: 23. martsil 2006.a. otsustas kaart- ja sedelkataloogide sailitamise t66grupp: Eestikeelse
perioodika tahestikkataloog on taielikum kui generaalkataloog ja seega kuulub alalisele
sdilitamisele. Eestikeelse perioodika generaalkataloogi ei séilitata.

Kataloogipass on koostatud 2 eksemplaris: raamatukogu arhiivi eksemplar ja siilitamisele
kuuluvate kaartkataloogide hoiuruumi (r. 254) eksemplar. Pass on leitav ka raamatukogu
kodulehelt.

Passi koostajad: Elsa Loorits, Marina Ostrovskaja, jaanuar 2015
Kinnitatud TUR kaart- ja sedelkataloogide sailitamise t66grupi poolt 13.01. 2015



